Ustawienie gtosnosci (stona 3) - Kliknij ikone ,Speakers®, a potem wybierz ,Volume Control“. Gto$no$¢ mozna ustawic,
przesuwajgc poziom dla kazdej opcji zgodnie z programem.

Ustawienia czestotliwosci (strona 3) - Kliknij ikone ,Speakers”, a potem wybierz ,Sample Rate“. Czestotliwo$¢ mozna ustawic,
przesuwajgac poziom zgodnie z programem.

Ustawienie wyréwnywacza (strona 3) - Kliknij ikone ,Speakers®, a potem wybierz ,Equalizer”. Wyréwnywacz mozna ustawic,
przesuwajgc poziom dla kazdej opcji zgodnie z programem.

Ustawienie $rodowiska (strona 4) - Kliknij ikone ,Speakers*, a potem wybierz ,Environment Effects*. Srodowisko mozna
ustawi¢ zgodnie z programem.

Ustawienie 7.1 efektu (strona 4) - Kliknij ikone ,Speakers®, a potem wybierz ,7.1 Virtual Speaker Shifter". Ustaw poziom dla
kazdej opcji dla 7.1 efektu.

Ustawienie Xear Sing FX (strona 4) - Kliknij ikone ,Speakers*, a potem wybierz ,Xear Sing FX". Efekty mozna ustawi¢ zgodnie z
opcjami programu.

Ustawienie Xear Surround Max (strona 5) - Kliknij ikone ,Speakers®, a potem wybierz ,Xear Surround Max". Wiacz / wytacz
ustawienie zgodnie z opcjami programu.

Ustawienie mikrofonu (strona 5) - Kliknij 2 razy ikone ,Mic", a potem wybierz Volume control (ustawienie gtosnosci) / Sample
Rate (ustawienie czestotliwosci) / Xear Sing FX / Microphone boost w zalezno$ci od tego, co chcesz ustawic.

Ustawienie gtosnosci (strona 5) - Kliknij ikong ,Microphone®, a potem wybierz ,Volume Control“. Gto$no$¢ mozna ustawié,
przesuwajac poziom zgodnie z programem.

Ustawienia czestotliwosci (strona 6) - Kliknij ikone ,Microphone®, a potem wybierz ,Sample Rate"“. Czestotliwo$¢ mozna
ustawi¢, przesuwajac poziom zgodnie z programem.

Ustawienie Xear Sing FX (strona 6) - Kliknij ikone ,Microphone®, a potem wybierz ,Xear Sing FX". Efekty mozna ustawi¢
zgodnie z opcjami programu.

Ustawienie Microphone Boost (strona 6) - Kliknij ikone ,Microphone®, a potem wybierz ,Microphone Boost". Wiacz / wytacz
ustawienie zgodnie z opcjami programu.

Rozwiazywanie problemoéw

Upewnij sie, ze ztacze urzadzenia USB nie jest uszkodzone. Upewnij sie, ze port USB komputera nie jest uszkodzony.

Sprawdz potaczenie kablowe urzadzenia z komputerem. Upewnij si¢, Ze masz prawidtowg konfiguracje komputera.

Odtacz i podtacz ponownie urzadzenie. Uruchom ponownie komputer (restart).

Opakowanie zawiera:

1 x stuchawki dla gracza HG9046, 1 x instrukcja obstugi

Ostrzezenie:

Nie naprawia¢ ani nie demontowa¢ samodzielnie urzadzenia, ani jego poszczegoélnych czesci. Nie umieszcza¢ produktu w wodzie
ani w zadnym innym ptynie, produkt nie jest wodoodporny. Odiaczy¢ urzadzenie od komputera, jesli zostanie polane ptynem, jesli
bedziesz go nadal uzywac¢, moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem. Upewnij sig, Ze masz suche rece podczas
instalowania lub odtaczania produktu. Nie umieszczaj produktu w poblizu zrédet ciepta lub ognia. Nie umieszczaj produktu w polu
magnetycznym, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

Warunki przechowywania i transportu

Zabezpiecz stuchawki przed upadkiem lub uderzeniem, chron stuchawki przed nadmierng wilgotnoscia, nie uktadaj wiecej niz 4
opakowania na siebie.

Konserwacja:

Nie narazaj stuchawek na uderzenia, obchodz sig ze stuchawkami w sposéb rozwazny, nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéw na
stuchawkach, moze to spowodowa¢ deformacje, zanieczyszczenie membrany moze spowodowa¢ pogorszenie jakosci dzwigku,
czeste stosowanie moze prowadzi¢ do pogorszenia jako$ci powierzchni stuchawek

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. W przypadku wady, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca z wyjasnieniem
usterek oraz dowodem zakupu i wszystkimi czesciami, ktore byty zawarte w opakowaniu. W przypadku brakujacych elementéw
takich jak instrukcja, oprogramowanie lub innych czesci, prosimy o kontakt ze sprzedawcg. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
mechanicznych, stosowania w innych celach niz przeznaczone, napraw wykonanych przez osoby trzecie oraz wad wynikajacych z
niewtasciwego uzytkowania. W zadnym przypadku producent nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody powstate w
wyniku uzytkowania produktu.

To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich
c € dyrektyw europejskich. Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw komisji FCC. Uzywanie jest ograniczone nastepujacymi warunkami:
RC (1). Urzadzenie to nie moze powodowac zakiécen (2). Urzadzenie to musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktdcenia,
wigcznie z zakiéceniami, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

H Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny. Powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwréci¢ sie do dostawcy w celu utylizacji.
_—
RoHS Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementéw (otowiu, rteci, szesciowarto$ciowego
chromu, kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego)

NMARVO

TOUCH wisDOM

CZ - TRUE 7.1 Herni sluchatka s mikrofonem HG9046 - uzivatelska prirucka

Vlastnosti:

Skute€ny 7.1 surround pro dokonale pfesny zvuk, Zabudovana zvukova karta, Nastavitelny mikrofon, Nastavitelna ¢elenka, Pevna
konstrukce s kovovym rdamem

Specifikace:

LED podsviceni 7 opakujicich se barev, Zvuk: TRUE 7.1 surround, Frekvenéni rozsah: 20 - 20 000 Hz, Primér reproduktoru: 2 x
40 mm + 2 x 30 mm + 2 x 30 mm, Citlivost sluchatek: 110 dB, Impedance: 48 Ohm, Typ mikrofonu: vSesmérovy, Velikost
mikrofonu: 4 x 1.5 mm, Citlivost mikrofonu: -42 dB, Pfipojeni: USB, Délka kabelu: 2.2 m, Kompatibilni s: Windows 7 a vyssi
Instalace

1. Pripojte USB konektor sluchatek do USB portu pocitace., 2. Zkontrolujte, zda pocita¢ sluchatka rozpoznal., 3. Pracujte podle
manualu., 4. Nepouzivejte produkty v extrémnim prostfedi.

Instalace softwaru

1. Stahnéte si driver ze stranek: http://www.marvo-tech.hk. Po instalaci uvidite ikonu aplikace v panelu tloh. Dvojitym klikem na
tuto ikonu otevrete rozhrani pro nastaveni.

2. Po otevreni softwaru se zobrazi stranka viz. obr. str. 2 a muzete si zvolit jazyk. Kliknutim na tlacitko ,OK" ulozite nastaveni.
Nastaveni sluchatek - Kliknéte 2x na ikonu ,Speakers” a poté vyberte Volume control (nastaveni hlasitosti) / Sample Rate
(nastaveni frekvence) / Equalizer (ekvalizér) / Environment Effect (nastaveni prostfedi)/ 7.1 Virtual speaker shifter (nastaveni 7.1
efektu)/ Xear Sing FX / Xear Surround Max podle toho, co chcete nastavit.

Nastaveni hlasitosti (obr. str. 3) - Kliknéte na ikonu reproduktoru na levé strané driveru a poté vyberte ,Volume Control“.
Hlasitost muze byt nastavena posouvanim urovné pro jednotlivé moZnosti dle programu.

Nastaveni frekvence (obr. str. 3) - Kliknéte na ikonu reproduktoru na levé strané driveru a poté vyberte ,Sample Rate".
Frekvence muZze byt nastavena posouvanim Grovné dle programu.

Nastaveni ekvalizéru (obr. str. 3) - Kliknéte na ikonu reproduktoru na levé strané driveru a poté vyberte ,Equalizer”. Ekvalizér
muzZe byt nastaven posouvanim trovné pro jednotlivé moznosti dle programu.

Nastaveni prostiedi (obr. str. 4) - Kliknéte na ikonu reproduktoru na levé strané driveru a poté vyberte ,Environment Effects”.
Efekty mohou byt nastaveny dle mozZnosti programu.

Nastaveni 7.1 virtualniho reproduktoru (obr. str. 4) - Kliknéte na ikonu reproduktoru na levé strané driveru a poté vyberte ,7.1
Virtual Speaker Shifter”. Nastavte jednotlivé Grovné pro virtualni reproduktor.

Nastaveni Xear Sing FX (obr. str. 4) - Kliknéte na ikonu reproduktoru na levé strané driveru a poté vyberte ,Xear Sing FX".
Nastavte efekty dle moznosti programu.

Nastaveni Xear Surround Max (obr. str. 5) - Kliknéte na ikonu reproduktoru na levé strané driveru a poté vyberte ,Xear
Surround Max“. Zapnéte / vypnéte nastaveni dle moznosti programu.

Nastaveni mikrofonu (obr. str. 5) - Kliknéte 2x na ikonu ,Mic* a poté vyberte Volume control (nastaveni hlasitosti) / Sample Rate
(nastaveni frekvence) / Xear Sing FX / Microphone boost (zesileni mikrofonu) podle toho, co chcete nastavit.

Nastaveni hlasitosti (obr. str. 5) - Kliknéte na ikonu mikrofonu na levé strané driveru a poté vyberte ,Volume Control“. Hlasitost
muzZe byt nastavena posouvanim urovné dle programu.

Nastaveni frekvence (obr. str. 6) - Kliknéte na ikonu mikrofonu na levé strané driveru a poté vyberte ,Sample Rate". Frekvence
muze byt nastavena posouvanim jednotlivych drovni dle moznosti programu.

Nastaveni Xear Sing FX (obr. str. 6) - Kliknéte na ikonu mikrofonu na levé strané driveru a poté vyberte ,Xear Sing FX".
Nastavte efekty dle moznosti programu.

Nastaveni zesileni mikrofonu (obr. str. 6) - Kliknéte na ikonu mikrofonu na levé strané driveru a poté vyberte ,Microphone
Boost“. Zapnéte / vypnéte nastaveni dle moznosti programu.

Reseni problémii:


http://www.marvo-tech.hk/

Zkontrolujte, zda USB konektor zafizeni neni poSkozeny. Zkontrolujte, zda neni USB port pocitace poskozeny. Zkontrolujte
pfipojeni kabelu zafizeni k PC. Zkontrolujte, zda mate spravné nastaveni PC. Odpojte a znovu zapojte zafizeni. Restartujte
pocitac.

Baleni obsahuje:

1 x herni sluchatka HG9046, 1 x uzivatelska prirucka

Upozornéni:

Neopravuijte ani nerozebirejte produkt nebo jeho jednotlivé ¢asti sami. Nepokladejte produkt do vody nebo jakékoliv jiné tekutiny,
produkt neni vodé odolny. Odpojte produkt od pocitace, jestlize dojde k jeho politi tekutinou, pokud byste jej dale pouzivali, mohlo
by dojit k pozaru nebo elektrickému vyboji. Ujistéte se, ze mate pifi instalaci nebo odpojovani produktu suché ruce. Nepokladejte
produkt blizko zdroja tepla nebo ohné. Nepokladejte produkt do magnetického pole, mize to zplsobit poskozeni funkénosti.
Pfepravni podminky:

Je zakazano se sluchatky hazet, nebo je poustét z vysky na zem. Pokud se sluchatka nachazeji v misté s vysokou vihkosti,
doporucuje se pouziti ochrannych obalu proti vihkosti. Je zakazano postavit vice nez 4 kusy baleni na sebe.

Udrzba:

Nevystavujte sluchatka silnym narazim, zachazejte se sluchatky opatrné, nepokladejte na sluchatka Zzadné predméty, tlakem
muze dojit k jejich deformaci, znecisténi membrany mize zplsobit zhorSeni kvality zvuku, ¢astym pouzivanim mize dochazet ke
zhor$eni kvality povrchu sluchatek.

Zaruéni podminky:

Zaruéni IhGta zacina plynout ode dne nakupu. V pfipadé vady se obratte na prodejce s vysvétlenim

zavady, s dokladem o koupi a s celym pfisluSenstvim. V pfipadé chybéjicich komponent, jako je navod, software nebo jiné ¢asti,
se prosim obratte na prodejce. Zaruka ztraci platnost v pfipadé vykonani zmén produktu, mechanického poskozeni, pouziti na
jiné ucely, nez je uréeny, oprav vykonanych tfeti stranou a nedbalosti. V Zadném pFipadé nebude vyrobce zodpovédny za
jakoukoliv ndhodnou nebo naslednou $kodu, v€etné ztraty prijmu nebo jinych obchodnich ztrat vzniklych pfi pouZziti tohoto vyrobku

c € Toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a dal$i relevantni podminky pfislu§nych evropskych smérnic.

Toto zafizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 pravidel komise FCC. Pouzivani je omezeno nasledujicimi podminkami: (1).
| (C‘ Zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruSeni (2). Zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruSeni véetné takového, které
muze zpUsobit jeho nezadouci ¢innost.

ﬁ Tento symbol znamena , Ze s vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béZnym komunalnim odpadem. Mél by byt pfedan
na prislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni, nebo vratit dodavateli k likvidaci

_—
RoHS
Smeérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych slozek (olovo, rtut, Sestimocny chrom, kadmium, polybromované bifenyly,
polybrmovany difenyléter)

SK — TRUE 7.1 Herné sluchadla s mikrofénom HG9046 - uzivatel'ska prirucka

Vlastnosti:

Skutoény 7.1 surround pre dokonale presny zvuk, Zabudovana zvukova karta, Nastavitelny mikrofén, Nastavitelna celenka,
Pevna konstrukcia s kovovym ramom

Specifikacia

LED podsvietenie: 7 opakujucich sa farieb, Zvuk: TRUE 7.1 surround, Frekvenény rozsah: 20 - 20 000 Hz, Priemer reproduktora:
2 x40 mm + 2 x 30 mm + 2 x 30 mm, Citlivost slichadiel: 110 dB, Impedance: 48 Ohm, Typ mikrofénu: v§esmerovy, Velkost
mikrofénu: 4 x 1.5 mm, Citlivost mikrofénu: -42 dB, Pripojenie: USB, Dizka kabla: 2.2 m, Kompatibilné s: Windows 7 a vy3si
Instalacia

1. Pripojte USB konektor sluchadiel do USB portu pog¢itaca., 2. Skontrolujte, ¢i po¢ita¢ sltichadla rozpoznal., 3. Pracujte podla
manualu., 4. Nepouzivajte produkty v extrémnom prostredi.

Instalacia softwaru

1. Stiahnite si driver zo stranok: http://www.marvo-tech.hk. Po intalacii uvidite ikonu aplikacie v paneli tloh. Dvojitym klikom na
tato ikonu otvorite rozhranie pre nastavenie.

2. Po otvoreni softvéru sa zobrazi stranka vid. obr. str. 2 a potom vyberte jazyk, ktory preferujete. Kliknutim na tlacidlo "OK"
ulozite nastavenia.

Nastavenie sltchadiel - Kliknite 2x na ikonu ,Speakers*“ a potom vyberte Volume control (nastavenie hlasitosti) / Sample Rate
(nastavenie frekvencie) / Equalizer (ekvalizér) / Environment Effect (nastavenie prostredia)/ 7.1 Virtual speaker shifter (nastavenie
7.1 efektu)/ Xear Sing FX / Xear Surround Max podla toho, ¢o chcete nastavit.

Nastavenie hlasitosti (obr. str. 3) - Kliknite na ikonu reproduktora na lavej strane drivera a potom vyberte ,Volume Control“.
Hlasitost méze byt nastavena posuvanim urovne pre jednotlivé moznosti podla programu.

Nastavenie frekvencie (obr. str. 3) - Kliknite na ikonu reproduktora na lavej strane drivera a potom vyberte ,Sample Rate".
Frekvencia moZe byt nastavena posuvanim Urovne podla programu.

Nastavenie ekvalizéra (obr. str. 3) - Kliknite na ikonu reproduktora na lavej strane drivera a potom vyberte ,Equalizer®. Ekvalizér
modze byt nastaveny posuvanim drovne pre jednotlivé moznosti podla programu.

Nastavenie prostredia (obr. str. 4) - Kliknite na ikonu reproduktora na lavej strane drivera a potom vyberte ,Environment
Effects”. Efekty m6zu byt nastavené podla moznosti programu.

Nastavenie 7.1 efektu (obr. str. 4) - Kliknite na ikonu reproduktora na lavej strane drivera a potom vyberte ,7.1 Virtual Speaker
Shifter”. Nastavte jednotlivé Urovne pre virtualny reproduktor.

Nastavenie Xear Sing FX (obr. str. 4) - Kliknite na ikonu reproduktora na lavej strane drivera a potom vyberte ,Xear Sing FX".
Nastavte efekty podfa moznosti programu.

Nastavenie Xear Surround Max (obr. str. 5) - Kliknite na ikonu reproduktora na lavej strane drivera a potom vyberte ,Xear
Surround Max"“. Zapnite / vypnite nastavenia podla moznosti programu.

Nastavenie mikrofénu (obr. str. 5) - Kliknite 2x na ikonu ,Mic" a potom vyberte Volume control (nastavenie hlasitosti) / Sample
Rate (nastavenie frekvencie) / Xear Sing FX / Microphone boost (zosilnenie mikrofénu) podfa toho, ¢o chcete nastavit.
Nastavenie hlasitosti (obr. str. 5) - Kliknite na ikonu mikrofénu na lavej strane drivera a potom vyberte ,Volume Control“.
Hlasitost moéZe byt nastavena posuvanim jednotlivych Urovni podla programu.

Nastavenie frekvencie (obr. str. 6) - Kliknite na ikonu mikrofénu na lavej strane drivera a potom vyberte ,Sample Rate".
Frekvencia mdze byt nastavena postvanim Grovne podfa programu.

Nastavenie Xear Sing FX (obr. str. 6) - Kliknite na ikonu mikrofénu na lavej strane drivera a potom vyberte ,Xear Sing FX".
Nastavte efekty podla moznosti programu.

Nastavenie zosilnenia mikrofénu (obr. str. 6) - Kliknite na ikonu mikrofénu na lavej strane drivera a potom vyberte ,Microphone
Boost“. Zapnite / vypnite nastavenia podla moznosti programu.

Riesenie problémov

Skontrolujte, ¢i nie je USB konektor zariadenie poskodeny. Skontrolujte, ¢i nie je USB port pocitata poSkodeny.

Skontrolujte pripojenie kabov zariadenia k PC. Skontrolujte, ¢i mate spravne nastavenie PC. Odpojte a znovu zapojte

zariadeni. ReStartujte pocitac.

Balenie obsahuje:

1 x herné slichadla HG9046, 1 x uzivatel'ska priru¢ka

Upozornenie:

Neopravuijte ani nerozoberajte produkt alebo jeho jednotlivé Casti sami. Nedavajte produkt do vody alebo akejkolvek inej tekutiny,
produkt nie je vode odolny. Odpojte produkt od pocitaca, ak dojde k jeho poliatiu tekutinou, ak by ste ho nadalej pouzivali, mohlo
by dojst k poziaru alebo elektrickému vyboju. Uistite sa, Ze mate pri inStalacii alebo odpojovani produktu suché ruky. Nekladte
produkt blizko zdrojov tepla alebo ohria. Nekladte produkt do magnetického pola, méze to spdsobit poskodenie funkénosti.
Prepravné podmienky

Je zakazané slichadla hadzat alebo ich pustat z vysky na zem. Pokial sa slichadla nachadzaju na mieste s vysokou vihkostou,
odporu¢ame pouzitie ochrannych obalov. Je zakazané postavit viac ako 4 kusy balenia na seba.

Udrzba:

Nevystavujte sluchadla silnym narazom, zaobchadzajte so slichadlami opatrne, nepokladajte na slichadla Ziadne predmety, tlak
moze spodsobit ich deformaciu, znecistenie membrany méze spdsobit zhorSenie kvality zvuku, ¢astym pouzivanim sa méze
zhorsit kvalita povrchu slichadiel.

Zaruéné podmienky

Zarucna doba zacina plynut odo dria nakupu. V pripade vady sa obratte na predajcu s vysvetlenim zavady, s dokladom o kupe a
s celym prisluSsenstvom. V pripade chybajlcich komponentov, ako je navod, software alebo iné €asti, sa prosim obratte na
predajcu. Zaruka straca platnost v pripade zasahu do produktu, mechanického poskodenia, pouzitia na iné Ucely, ako je urceny,
oprav vykonanych tretou stranou a nedbalosti. V ziadnom pripade nebude vyrobca zodpovedny za akukolvek nahodnu alebo
naslednu Skodu, vratane strety prijmu alebo inych obchodnych strat vzniknutych pfi pouZiti tohoto vyrobku.

c E Toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a dalSie relevantné podmienky prislugnych eurépskych smernic.

Toto zariadenie spifia ustanovenie &asti 15 pravidiel komisie FCC. Pouzivanie je obmedzené nasledujlcimi
RC podmienkami:(1). Zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé ruSenie (2). Zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie vratane takého, ktoré moéze spdsobit’ jeho neziaducu ¢innost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beznym komunalnym odpadom. Mal by byt
odovzdany na prislu§né zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo vrateny dodavatelovi
=== na likvidaciu.

RoHS
Nariadenie o obmedzeni pouzivania nebezpecnych zloZiek (olovo, ortut, $estmocny chrém, kadmium, polybromované bifenyly,
polybrémovany difenyléter)

PL — TRUE 7.1 Stuchawki dla gracza z mikrofonem HG9046 - instrukcja obstugi

Wiasciwosci:

Prawdziwy 7.1 surround zapewniajacy doskonatg doktadno$¢ dzwieku, wbudowana karta dzwiekowa, regulowany mikrofon,
regulowany patgk, solidna ramka z metalowg rama,

Dane techniczne

LED podswietlenie: 7 powtarzajacych sie koloréw, Dzwiek: TRUE 7.1 surround, Pasmo przenoszenia: 20 - 20 000 Hz, Wielko$¢
gtosnika: 2 x 40 mm + 2 x 30 mm + 2 x 30 mm, Czuto$¢ stuchawek: 110 dB, Typ mikrofonu: wielokierunkowy, Wielko$¢ mikrofonu:
4 x 1.5 mm, Czuto$¢ mikrofonu: -42 dB, Ztacza: USB, Dlugos¢ kabla: 2.2 m, Kompatybilne s: Windows 7 i wyzej

Instalacja

1. Podtacz ztacze stuchawek USB do portu USB komputera., 2. Upewnij sig, ze komputer wykryt stuchawki., 3. Pracuj zgodnie z
instrukcja., 4. Nie uzywaj produktow w ekstremalnych warunkach.

Instalacja oprogramowania

1. Pobierz sterownik ze strony: http://www.marvo-tech.hk. Po instalacji pojawi sig ikona aplikacji. Po instalacji pojawi sig ikona
aplikacji, nalezy klikng¢ dwukrotnie i ustawi¢ interfejs konfiguracji.

2. Po otwarciu oprogramowania pojawi si¢ strona - zdjecie strona 2 - a potem wybierz preferowany jezyk. Kliknij przycisk ,OK",
aby zapisa¢ ustawienia.

Ustawienie stuchawek - Kliknij 2 razy ikone ,Speakers*, a potem wybierz Volume control (ustawienie gto$nosci) / Sample Rate
(ustawienie czestotliwosci) / Equalizer (wyréwnywacz) / Environment Effect (ustawienie srodowiska)/ 7.1 Virtual speaker shifter
(ustawienie 7.1 efektu)/ Xear Sing FX / Xear Surround Max w zalezno$ci od tego, co chcesz ustawic.



